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Sehr verehrter lieber Herr Kollege G 6 k bi 1l g in!

Der Vizeprédsident des Tiirk Tatih Kurumu, Bay Unat, hat mir
geschrieben, dass Ende April ein Beschluss iiber die Benennung
eines tlirkischen Historikers erfolgen wird, der anstelle des
demissionierten tiirkischen Kollegen als ordentliches Mitglied
in das Redaktionskomitee der FPUNDAMENTA aufgenommen werden wird.
Inzwischen hat mir nun Kenan Ak@&h einen langen Brief geschrieben,
der auf villig falschen Informationen ven Zeki Velidi beruht.
Ickk habe vorgestern Kenman Akyliz eine ausfihrliche Antwort iiber—
sandt, die ich vorher mit Professor B a z i n und Professor
Boratav in Paris durchgesprochen habe, In dieser Antwort
ist der gesamte Sachverhalt so dargestellt, wie er den Tatsachen
entspricht.

Ausserdem ist, wie Sie wohl gesehen haben, in der Zeitung
Yeni Istanbul vom 15, Mirz 1962 ein von M. Akkugoglu gezeichneter
langerer Artikel erschienen, der ebenfalls eine vollig unsach-
liche und unzutreffende Darstellung enthdlt. Akkusoglu ist nie-
manden von uns bekannt, und er hat niemals etwas mit den
FUNDAMENTA zu tun gehabt. Der ganze Text des Artikels gibt
aber einen eklatanten Beweis dafiir, dass Akkusoglu seine gesamte
Information von Zeki erhalten haben muss. Die Art und Weise, wie
Uber Bazin, Boratav und auch mich hier geschrieben wird, ist -
um es vorsichtig auszudriicken - ein Affront. Ich fige Thnen eimnmal
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Fotokopie eines Briefes bei, den Zeki an mich am 17
Mgrz 1951 geschrieben hat, und in dem er mir im
Auftrage der tirkischen Regierung eine Einladung an-
kiindigte, dass ich bereits 3-4 Wochen vor Beginn des
Internationalen Orientalistenkongresses nach Istanbul
kommen s0ll, um an den Vorarbeiten eines ™Grundriss

der tlirkischen Philologie und Kulturgeschichte"
teilzunehmen. D&% zweite Fotokopie ist von einem Brief,
den Fahir Izz gezeichnet hat unterm 25. Juli 1951,

mit dem ich nun eingeladen werde, und mit dem mir auch
mitgeteilt wird, dass die tiirkische Regierung flr meine
Reise und meinen Aufenthalt 500 tiirkische Pfunde zahlen
werde. Ich habe diese Summe damals tatsédchlich bekommen.

Im Jahre 1953 habe ich bereits einen ersten
grosseren Bericht (hektographiert) in Paris bei der
Sitzung des Redaktionskomitees vorgelegt. In Cambridge
habe ich einen gedruckten Bericht vorgelegt, den soge-
nanuten gelben Bericht, von dem Sie vielleich+t schon ein
Exemplar haben. Ich fiige aber noch einmal ein Exemplar bvei,

Am 18, November 1961 hat Zeki von mir eine Einladung
zu den Sitzungen am 14. und 15. Dezember 1961 in Paris er-
halten. BEin Durchschlag dieser Einladung liegt ebenfalls bei.
Zeki hat an der Sitzung am Vormittag des 14. Dezember teil-
genommen und hat dann seine Demission erklért, und zwar ledig-
lich deshalb, weil wir beschlossen haben, den Namen von
Professor Boratav, der eine ausserordentlich grosse und
nitzliche Arbeit fiir den zweiten Band geleistet hat, auf dem
Titelblatt aufzunehmen. Zeki hat durch einen Brief an mich
von demselben Tage diese Demission noch einmal schriftlich
bestédtigt. Wenn er jetzt behauptet, - ebenfalls in einem
Brief en mich -~ er habe seine Demission nicht erklédrt, so
ist das falsch.

Ich teile Ihnen das nur deshalb mit, damit nicht in
der Sitzung des Tiirk Tarih Kurumu etwa Schwierigkei ten
dadurch entstehen, dass Zeki erklért, er sei noch Mitglied
dep Redaktionskomitees., Er ist nicht mehr Mitglied des
Redaktionskomitees.,

Vor etwa zweld Wochen hat der Ra+taniiaPdconm d Qo diio.



offiziell mitgeteilt, dass die tlirkische Regierung eine
Subvention von g 2,500 bewilligt habe, die rasch an den
Verlag Franz Steiner in Wiesbaden iiberwiesen werden wird.

Der Botschaftsrat hat erkldrt, dass auch in den nichsten
Jahren eine Subvention in gleicher Hohe gezahlt werden wird.
Er hat damals hinzugefligt, dass die tiirkische Regierung an
diese Zahlung keinerlei Bedingungen kniipfe. Jean d'Ormesson
hat ihm den Dank ausgesprochen und hat ihm gesagt, dass wir
den Tlrk Tarih Kurumu gebeten hitten, anstelle des ausge-
schiedenen tlrkischen Mitgliedes einen tiirkischen Historiker
zu benennen, der in das Redaktionskomitee eintreten soll.
Inzwischen haben wir in Paris in einer erneuten Zusammenkunft
beschlossen, ausser dem von dem Tiirk Tarih Kurumu zu benennenden
neuen lMitglied noch einen zweiten tilirkischen Gelehrten als
litglied in das Komitee aufzunehmen, und zwar Professor Fahir
Izz, der bisher schon als Suppléant dem Komitee angehort hat,
und der dann in Zukunft ordentliches llitglied werden soll,
Der Botschaftsrat hat gesagt, die tlirkische Regierung wiirde,
wenn wir einen zweiten tiirkischen Gelehrten hinzuwédhlen,

fir diesen jeweils die Reisekosten iibernehmen.

Der Plan fir den Band III wird erst spiter in Paris
beraten werden, wenn die neuen tiirkischen Mitglieder zugewidhlt
sind. Dazu erwarten wir die Entscheidung des Tiirk Tarik Xurumu
fir den Historiker.

Nun ist filir uns eine Frage unklar. Zeki hat am
14. Dezember den Text von Statuten einer neuen tlirkischen
Gesellschaft vorgelegt (Fotokopie diegt bei), und ich habe fest-
gestellt, dass diese Gesellschaft bisher nicht registrierst
worden ist. Wir wissen also gar nicht, um was es sich handelt.
Allerdings habe ich seit Jahren verlangt, dass eine solche
Gesellschaft gegriindet werden miisse, die dann Mitglied der
UNION INTERNATIONALE DES ORIENTALISTES werden misse. Die
Tirkei ist n&mlich bis heute nicht ordnungsgemiss in der
UNION vertreten. Darilber weiss unser Freund Caferoglu
genau Bescheid und auch das Dekanat der Edeblyat Fakiiltesi
in Istanbul,

Ich zxkxsxkz wire Ihnen zu sehr grossem Dank ver-
pflichtet, wenn Sie dem Tirk Tarih Kurumu suf Grund me-mec



entstehen. Wie ich schon an den Vizepridsidénten Unat
geschrieben habe, und wie Sie auch aus meiner Antwort an
Kenan Akyliz ersehen, wollen wir weiter mit unseren tlirkischen
Kollegen und Freunden zusammen arbeiten und hoffen sehr,

dass das fir den dritten Band ein sehr gutes Ergebnis zeitigen

wird,

Umn noch ein Missverstédndnis zu beseitigen, das dauernd
durch Zeki hervorgerufen wird, mochte ich noch folgendes sagen:
Das Redaktionskomitee hat zwar 4, mit Fahir Izz in Zukunft 5,
ordentliche = d.h., stimmberechtigte - Mitglieder., Diese ent-
scheiden letzten Endes liber den Inhalt des Bandes 3. Zu den
Beratungen kdnnen aber jeder Zeit andere Gelehrte als Gasd

und gleichzeitig mit beratender Stimme hinzugezogen werden.

Das haben wir wiederholt getan, schon 195%, und Zeki Velidi

hat nie dagegen Einspruch erhoben., Wenn Sie zu der Zeit, zu

der das Redaktionskomitee das n&chste Mal in Paris zusammen-
tritt, zufdllig in Eurepa sind, oder nach Paris kommen konnen,
werden auch Sie zu jeder Zeit bei dieser Sitzung willkommen sein.

Sollte dem Turk Tarih Kurumu daran liegen, Einsieht in
die Protokolle der Sitzungen des Komitees von 1956, 1959 und
1961 zu nehmen, kann ich selbstverstidndlich gerne Abschriften
oder Fotokopien libersenden.

Diesen Augenblick erfahre ich, dass Zeki schon wieder,
dieses Mal unter eigenem Namen, in einer Zeitung etwas publiziert
hat. Ich habe den Zeitungsausschnitt noch nicht in Hinden und kann

mich deshalb nicht dazu Bussern.

Thnen und Ihrer ganzen Familie herzliche Grisse
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